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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1981/94,

annettu 25 piivini heinikuuta 1994,

Algeriasta, Kyproksesta, Egyptisti, Israelista, Jordaniasta, Maltasta, Marokosta,
miehitetyilti alueilta, Tunisiasta ja Turkista periisin olevien tiettyjen tuotteiden yhteisén
tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista sekd mainittujen kiintiéiden pidentimisti

tai mukauttamista koskevista yksityiskohtaisista sidnnoisti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen

ja erityisesti sen 113 artiklan,
ottaa huomioon komission ehdotuksen
seki katsoo, etti

yhteisén sekd Algerian demokraattisen kansantasavallan(?),
Egyptin arabitasavallan(?), Israelin valtion(®), Jordanian
haSemiittisen kuningaskunnan(*), Maltan(5), Marokon
kuningaskunnan(®) ja Tunisian tasavallan(’) vilisten
sopimusten lisipoytikirjoissa sekd yhteison ja Kyproksen
tasavallan assosiointisopimuksen toisen vaiheen perustavan
sopimuksen tiytintdonpanoa koskevia edellytyksii . ja
yksityiskohtaisia sdant6jad sekd sopimuksen tiettyjen siin-
ndsten soveltamista koskevassa poytikirjassa(®) mairatiin
yhteison avaamista yhteison tariffikiintidista,

Turkista perdisin olevien maataloustuotteiden tuonnista
yhteisé6n 22 piivini joulukuuta 1986 annetussa neuvoston
asetuksessa (ETY) 4115/86(°) saadetdin tistd maasta perdisin
olevien tiettyji maataloustuotteita koskevien yhteisén
" vuotuisen tariffikiintididen avaamisesta,

asetuksessa (ETY) N:o 1134/91(1%) siidetiin miehitetyilta
alueilta periisin olevia mansikoita koskevan yhteisén
vuotuisten tariffikiintion avaamisesta,

Algeriaan, Egyptiin, Israeliin, Jordaniaan, Marokkoon ja
Tunisiaan liittyvid tariffikiintiomairia on kasvatettava
samansuuruisina erini vuosittain ja tuotteittain 3 tai 5
prosentilla tiettyjen Algeriasta, Kyproksesta, Egyptisti,
Israelista, Jordaniasta, Libanonista, Maltasta, Marokosta,
Syyriasta ja Tunistasta periisin olevien maataloustuotteiden
yhteisé6n tuontiin sovellettavan jirjestelyn muuttamisesta
29 piivini kesikuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen

() EYVL N:o L 263,27.9.1978, 5. 2
(®) EYVL Nio L 266,27.9.1978, 5. 2
() EYVL N:o L 327, 30.11.1988, s. 36
(*) EYVL N:o L 297, 21.10.1987, 5. 19
() EYVL Nio L 81,23.3.1989, 5. 2

(9) EYVL N:o L 264, 27.9.1978, 5. 2
() EYVL N:o L 265, 27.9.1978, 5. 2
(® EYVL N:o L 393,31.12.1987, 5. 2
%) EYVL N:o L 380, 31.12.1986, s. 16
(*°) EYVL Nio L 112, 4.5.1991, 5. 1

(ETY) N:o 1764/92('!) mukaisesti; asetuksessa (ETY) N:o
1764/92 vahvistettuja lisiyksid sovelletaan 31 piiviin
joulukuuta 1995; Kyprokseen liittyvii tariffikiintiémairii on
kasvatettava vuosittain edelld mainitun poytakirjan 18 ja 19
artiklan seki asetuksen (ETY) N:o 1764/92 2 artiklan nojalla,

Kyproksesta, Israelista, Jordaniasta ja Marokosta periisin
olevien suurikukkaisten ja pienikukkaisten ruusujen,
yksikukkaisten ja monikukkaisten neilikoiden osalta kyseisii
tariffietuja sovelletaan ainoastaan asetuksella 4088/87(12)
vahvistettuja hintaehtoja (ETY) N: 0 noudattavaan tuontiin,

kyseiset sopimukset on tehty miiriimittomiksi ajaksi;
naissa sopimuksissa seki edelld mainitussa asetuksessa (ETY)
N:o 1764/92 vahvistettiin nithin liittyvien kiintiomairien
vuotuiset korotusmiirit; niissi maaritelliin lisiksi tarif-
fietujen mydntimisen edellytykset mainittujen tarif-
fikiintididen yhteydesss; siksi kyseisten toimenpiteiden
soveltamisen jarkeistimiseksi olisi koottava miirittelemit-
tdmin ajan sovellettavaan asetukseen talli hetkelli eri
asetuksissa olevat edelld tarkoitettuja valtioita koskevat tarif-
fikiintidihin lietyvit siinnékset;

Tunisian tasavallan kanssa tehdyssi yhteistyésopimuksessa
maardtian, ettd Tunisiasta perdisin  olevia tiettyjd
sardiinivalmisteita ja sardiinisdilykkeiti voidaan tuoda
yhteis66n tullitta; timan menettelyn yksityiskohtaiset sdin-
nét on vahvistettava yhteison ja Tunisian valisell
kirjeenvaihdolla; koska tita kirjeenvaihtoa ei ole vield kiyty,
yhteisébn menettely olisi uusittava 100 tonnin vuotuiselle
mairille,

Algeriasta, Kyproksesta, Marokosta ja Tunisiasta perdisin
olevien viinien, joilla on alkuperinimitys, ja vikevien viinien
osalta on noudatettava vapaasti rajalla -viitehintaa; jotta
nithin viinethin voidaan soveltaa tariffikiintiditi, on
noudatettava-viinikaupan yhteisesti jirjestimisesti 16
pdivind maaliskuuta 1987 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 822/87(13) 54 artiklaa; niiden viinien on oltava
enintddn kaksi litraa vetivissi astioissa ja niiden mukana on
oltava sopimuksen D liitteessi olevan mallin mukainen
alkuperinimitystodistus tai poikkeuksellisesti viinien,

(") EYVL Nio L 181,1.7.1992, 5.9 _
©(*?) EYVL N:o L 382,31.12.1987, 5. 22. Asetus sellaisena kuin se on
vilmeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3551/88 (EYVL
N:o 311, 17.11.1988, 5. 1).
(**) EYVL N:o L 84, 27.3.1987, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1566/93 (EYVL
N:o L 154, 25.6.1993, 5. 39).
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rypiletdysmehujen ja rypilemehujen tuontiin vaadituista
todistuksesta ja maiiritysselosteesta 18 piivini joulukuuta
1985 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 3590/85(*) 9
artiklan mukaisesti tiytetty VI 1 -asiakirja tai VI 2 -ote,

kyseisen yhteison tariffikiintion soveltamisen Kyproksesta
periisin oleviin vikeviin. viineihin edellytykseni on, ettd
vapaasti rajalla viitehintaa noudatetaan ja ettid nimi viinit on
kuvattu “vikeviksi viineiksi” asetuksen (ETY) N:o 3590/85
sdddetyssd VI 1 -asiakirjassa tai VI 2-otteessa,

olisi heti avattava timin asetuksen liitteissa luetellut yhteison
tariffikiintiét jokaisen kiintién osalta osoitettujen kausien
ajaksi; kiintiémaiirii ei voida siirtdi kiintiSkaudesta toiseen;
koska kaikkien niiden tariffikiintiéiden voimassaolo ajoittuu
1 piivin heinikuuta 1994 ja 31 piivin joulukuuta 1996
viliselle ajalle, ne olisi selvyyden vuoksi ryhmiteltiva tihin
asetukseen,

kaikille yhteisé6n tuojille olisi erityisesti taattava
tasapuolinen ja jatkuva mahdollisuus kdytdd kyseisid
kiintiditd sekd taattava niille kiintidille siidetyn tullin
keskeytymiton soveltaminen kaikkeen kyseisten tuotteiden
tuontiin kaikissa jisenvaltioissa kiintién tdyttymiseen

saakka,

yhteisén olisi tehtavd p3itos kiintididen avaamisesta
kansainvilisten velvoitteidensa mukaisesti; mikiin ei
kuitenkaan est sitd, ettd niiden kiintiéiden yhteisen hallin-
noinnin tehokkuuden varmistamiseksi jisenvaltioille an-
netaan lupa lukea kiintidihin tosiasiallisia tuonteja vastaavat
tarvitut madrit; tillainen hallinnointi edellyttdisi kuitenkin
lheistd yhteistyotd jasenvaltioiden ja komission valilla,
jonka on erityisesti voitava seurata kiintididen tiyttymistd ja
ilmoittaa siitd jisenvaltioille,

yhdistetyn nimikkeistén ja Taric-koodien muutokset seki
tissd asetuksessa s3ddetyt tai tarvittaessa neuvoston
paatoksistd madrityt tariffitoimenpiteiden pidentimiset eivit
edellyti muutoksia asiasisaltoon; yksinkertaisuuden vuoksi
olisi siidettivi, etti komissto voi tullikoodeksikomitean
lausunnon saatuaan tehdi tarpeelliset muutokset ja tekniset
mukautukset timin asetuksen liitteisiin sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tiettyihin maataloustuotteiden jalostamisessa
tuotettuihin tavaroihin sovellettavasta kauppajirjestelmista
6 pdivini joulukuuta 1993 annetussa neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 3448/93(2) erityisten menettelyjen soveltamista, ja

tata menettelya voidaan samoista syisti soveltaa, jos yhteison
ja kyseisten maiden vilisii olemassa olevia sopimuksia
muutetaan siini mairin, kuin titen sovituilla uusilla
miadrdyksilli tarkennetaan tariffikiintidihin  hyviksyttyja
tuotteita, niiden maarai, tulleja ja kiintiokausia seki tarvit-
taessa niihin liittyvii mydntamisedellytyksia,

(") EYVL N:o L 343, 20.12.1985, s. 20. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:0 2039/88 (EYVL N:o
L 179, 9.7.1988, s. 29)

(3) EYVL N:o L 318,20.12.1993, 5. 18

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteessi lueteltujen ja Algeriasta, Kyproksesta, Egyptisti,
Israelista, Jordaniasta, Maltasta, Marokosta, miehitetyiltd
alueilta, Tunisiasta ja Turkista periisin olevien tuotteiden
tuonnissa yhteisoon kannettavat tullit suspendoidaan tai
alennetaan jokaisen tuotteen osalta liitteissi osoitetun
kauden ajan, niissi osoitettujen tariffikiintididen tasolla ja
rajoissa.

2 artikla

1 Algeriasta, Kyproksesta, Marokosta ja Tunisiasta
periisin olevien viinien, joilla on alkuperanimitys, ja vikevien
viinien tuonnissa on noudatettava vapaasti rajalla—viitehintaa.

Jotta nithin voidaan soveltaa 1 artiklassa tarkoitettuja tarif-
fikiintioitd, on noudatettava asetuksen (ETY) N:o 822/87 54
artiklaa :

2 Lisiksi jokaisella viinilld, jolla on alkuperinimitys, on
oltava tuotaessa toimivaltaisen algerialaisen, marokkolaisen
tai tunisialaisen viranomaisen antama liitteessd XI olevan
mallin mukainen alkuperinimitystodistus tai poikkeuksel-
lisesti asetuksen (ETY) N:o 3590/85 9 artiklan mukaisesti
tiytetty VI 1 -asiakirja tai VI 2 -ote.

3 Edellytyksena tariffikiintién soveltamiselle
Kyprokselta periisin olevien vikevien viinien tuonnissa on,
etti nimi viinit kuvataan asetuksen (ETY) N:o 3590/85
sdddetyssi VI 1 -asiakirjassa tai VI 2 -otteessa “vakeviksi
viineiksi”.

4 Komissiolle on toimitettava luettelo viranomaisista,
jotka ovat toimivaltaisia antamaan 2 kohdassa tarkoitettuja
todistuksia.

3 artikla

Kyproksesta, Israelista, Jordaniasta ja Marokosta perdisin
oleviin leikkokukkiin ja kukannuppuihin liittyvien tarif-
fikiintididen mydntaminen voidaan keskeyttii suurikuk-
kaisten ja pienikukkaisten ruusujen, yksikukkaisten ja
monikukkaisten neilikoiden osalta, jos yhteisén tasolla
todetaan, etti asetuksella (ETY) N:o 4088/87 vahvistettuja
hintaehtoja ei noudateta.

Tallaisessa tapauksessa komissio antaa asetuksen kyseisia
tuotteita koskevien yhteisen tullitariffin tavanomaisten tul-
lien kantamisen palauttamisesta. Tuotemairit, joiden osalta
tillaiset tullit on otettu uudelleen kiyttdon ja joita tuodaan
yhteis66n mainitun palauttamisen voimassaoloaikana, eivit
voi kuulua miiriin, joita luetaan asianomaiseen tarif-
fikiintiéén.

Komissio voi tarvittaessa antaa asetuksen tissi asetuksessa
tarkoitettujen tariffikiintididen uudelleen soveltamisesta.
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4 artikla

Edelld 1 artiklassa tarkoitettuja tariffikiintiéitd hallinnoi
komissio, joka voi toteuttaa tarvittavat hallinnolliset
toimenpiteet tehokkaan hallinnoinnin varmistamiseksi.

Jos tuoja esittii jisenvaltiossa vapaaseen liikkeeseen
luovutusta koskevan ilmoituksen, jossa on etuuskohtelun
myontimistdi  koskeva hakemus tissi  asetuksessa
tarkoitetulle tuotteelle, ja jos tulliviranomaiset vastaanottavat
timin ilmoituksen, kyseinen jisenvaltio lukee komissiolle
~ lahetettavilld tiedonannolla tarvettaan vastaavan miirin
kiintiéon.

Kiintié6n lukemista koskevat hakemukset, joissa mainittujen
ilmoitusten vastaanottamispiivi on ilmoitettu, on lihetettava
viivytyksettd komissiolle.

Komissio antaa luvan kiintioon lukemiseen sen piivin
perusteella, jolloin kyseisen jisenvaltion tulliviranomaiset
ovat vastaanottaneet vapaaseen liikkeeseen luovutusta
koskevat ilmoitukset, siltd osin kuin kiytettivissi oleva
maira sen sallil.

Jos jasenvaltio ei kiyti kiintioon luettuja miirid, sen on
palautettava ne kiintiéén mahdollisimman pian,

Jos pyydetyt madrat ylittivae kiintidssa kiytettivissd olevan
miirin, jako suoritetaan suhteessa hakemuksiin. Komissio
ilmoittaa tistd jisenvaltioille.

5 artikla

Jokaisen jasenvaltion on taattava kyseisten tuotteiden tuojille
tasapuolinen ja jatkuva mahdollisuus kiyttii kiintiditi, jos
niissd kiytettivissd oleva miidrd sen sallii.

6 artikla

1 Jollei asetuksessa (EY) N:o 3448/93 siidetysti menet-
telystd muuta johdu, tarpeelliset siinnokset timin asetuksen
soveltamiseksi, ja erityisesti

a) tekniset muutokset ja mukautukset silti osin kuin ne ovat
tarpeen yhdistetyn nimikkeiston ja Taric-koodien
muutosten takia;

b) tissi asetuksessa tarkoitettujen sopimusten sisiltimien
miiriysten mukaisesti tehtivit tariffitoimenpiteiden
pidentimiset;

¢) muutokset, jotka ovat tarpeen yhteison ja kyseisten
maiden tissi asetuksessa tarkoitettujen sopimusten
yhteydessi tekemien poytikirjojen tai kirjeenvaihtojen
takia; '

ja

d) timin asetuksen muutokset, jotka ovat tarpeen muiden
neuvoston antamien sainndsten taytantddnpanemiseksi
tissd asetuksessa tarkoitettujen sopimusten yhteydesss;

annetaan 7 artiklan 2 kohdassa siddettyi menettelyi noudat-
taen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3  artiklan
soveltamista.

2 Ogrof saannokset, jotka on annettu a, kohdan nojalla
eivit oikeuta komissiota:

— siirtdimiin etuusmaarii yhdesti kiintiokaudesta toiseen,

— muuttamaan sopimuksissa tai p6ytikirjoissa maarittyji
aikatauluja,

— stirtimdin mairia kiintiosti toiseen,

— avaamaan ja hallinnoimaan uusista sopimuksista johtuvia
kiinti6its,

— antamaan sddanndksid, jotka vaikuttavat sellaisten
kiintiéiden hallinnointiin, joihin liittyy tuontitodistuksia.

7 artikla

1 Komissiota avustaa asetuksen (ETY) N:o 2913/92(1)
247 artiklalla perustettu tullikoodeksikomitea.

2 Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteisti. Komitea antaa lausuntonsa
ehdotuksesta mairiajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa
asian  kiireellisyyden ~mukaan. Lausunto  annetaan
perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa niiden
paitdsten " edellytykseksi miiritylli enemmistolli, jotka
neuvosto tekee komission ehdotuksesta. Komiteaan
kuuluvien jisenvaltioiden edustajien iinet painotetaan
mainitussa artiklassa miiritylli tavalla. Puheenjohtaja ei
osallistu ddnestykseen.

Komissio pddttid toimenpiteistd, joita sovelletaan vilit-
tomisti. Jos toimenpiteet eivit kuitenkaan ole komitean
lausunnon mukaisia, komissio ilmoittaa niisti viipymitti
neuvostolle. Siini tapauksessa noudatetaan seuraavaa:

— komissio  lykkda  piittimiensi  toimenpiteiden
soveltamista  kolmella  kuukaudella  ilmoituksen
tekopiivasta,

— neuvosto voi mairdenemmistdlli paittad asiasta toisin
ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetun ajan kuluessa.

3  Komitea voi tarkastella kaikkia timin asetuksen
soveltamiseen liittyvia kysymyksii, jotka sen puheenjohtaja
saattaa sen kisiteltiviksi omasta aloitteestaan tai jisenvaltion
edustajan pyynndsta.

(*) EYVL N:o L 302, 19.10.1992, 5. 1
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8 artikla

1.  Jisenvaltioiden ja komission on toimittava tiiviissa
yhteistydssd varmistaakseen tidmin asetuksen noudat-
tamisen.

2.  Komissio vahvistaa vuosittain tariffikiintididen
soveltamiskauden paittymisti seuraavan kolmen kuukauden
atkana yhteenvedon tuotteittain ja maittain timin asetuksen

liitteessd  oleviin kiintidthin luetuista midristd. Tami
yhteenveto toimitetaan neuvostolle tullikoodeksikomitean
lausunnon jilkeen.

9 artikla

Timi asetus tulee voimaan piivini, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessi.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 25 paivini heinikuuta 1994.

Neuvoston puolesta
Pubeenjobtaja
F-CH. ZEITLER
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LITE I
TURKKI
o CN-koodi Taric- T k Kiintiomaird Kiintioeulli (%)
Jar]estysnumero ) -Kooai koodi avaran kuvaus (tonneina) untiotullt (70
09.0230 ex 2008 5091 *20 Aprikoosisurve, lisittya alkoholia tai sokeria sisaltimatén, 0
pakkauksen nettopaino vihintiin 4,5 kg:
— 1 piivisti heindkuuta 1994 30 piiviin kesikuuta 1995 90
— 1 péivistd heindkuuta 1995 30 piiviin kesikuuta 1996 920
09.0201 . 08022100 Tuoreet tai kuivatut hasselpihkinit, myés kuorettomat: 0
0802 22 00 I . e
— 1 paivastd tammikuuta 31 paiviin joulukuuta 1995 25 000
— 1 piivistd tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 25000
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LIITE IT
ISRAEL
Jdrjestysnumero CN-koodi E:::{i Tavaran kuvaus Ki(i:(:;i?ii?)a Kiintiétulli (%
09.1306 0603 10 51 Leikkokukat ja kukannuput, jotka soveltuvat kukkakimp- 0
0603 10 53 puihin tai koristetarkoituksiin, tuoreet:
0603 10 55 I
0603 10 61 — 1 piivistd marraskuuta 1994 31 piiviin toukokuuta 18 955
0603 10 65 A
0603 10 69 — 1 piivistdi marraskuuta 1995 31 piiviin toukokuuta 19 040
1996 ’
0603 10 11 — 1 piivisti kesikuuta 31 pdivain lokakuuta 1995
0603 1013 — 1 piivisti kesikuuta 31 piiviin lokakuuta 1996
0603 10 15
0603 10 21
0603 1025
0606 10 29
09.1329 ex 0808 10 90 *12 Melonit: 0
*13
14 — 1 pdivistd marraskuuta 1994 31 piiviin toukokuuta 10 264
%23 1995
%24 — 1 piivistd marraskuuta 1995 31 piividin toukokuuta 11 400
*33
34
#43
*44
09.1311 ex 0704 90 90 *92 Kiinankaali: 0
— 1 péivistd marraskuuta 31 piiviin joulukuuta 1994 518
— 1 piivistd marraskuuta 31 pdivaan joulukuuta 1995 540
— 1 piivastd marraskuuta 31 piivain joulukuuta 1996 540
09.1313 ex 0705 11 10 #35 Jadvuorisalaatti (Latuca sativa L., capitata L.) 0
ex 0705 11 90 11 - i
— 1 péivistd marraskuuta 31 piiviin joulukuuta 1994 288
— 1 pdivistd marraskuuta 31 paivaan joulukuuta 1995 300
— 1 piivistd marraskuuta 31 péivain joulukuuta 1996 300
09.1323 080510 11 Tuoreet appelsiinit: 0
08051015 _ , o
0805 10 19 — 1 piivista heinikuuta 1994 30 piiviin kesikuuta 1995 323705
— 1 péivistd heinikuuta 1995 30 paivaan kesikuuta 1996 328 100
0805 10 21
08051025
0805 10 29
0805 10 31
08051035
0805 10 39
0805 10 41
0805 10 45
0805 10 49
ex 0805 10 70 *11
:?13
*14
;!‘1 8
ex 0805 10 90 *11

_#19
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Jirjestysnumero CN-koodi E::Zl—i Tavaran kuvaus Ki(i:l;i:f:)i Kiintiseulli (%
09.1325 ex 080520 10 *31 Mandariinit (my®s tangeriinit ja satsumat); klementiinit, 0
*33 wilkingit ja muut niiden kaltaiset sitrushedelmahybridi,
*35 tuoreet
*38
%39
ex 0805 20 30 #31
*33
*35
*38
*39
ex 0805 20 50 *31
*33
?535
1 *38
*39
ex 0805 2070 *31
*33
*35
*38
::-39
“ex 0805 20 90 *51
*53
*55
::-58
*59
ex 0805 20 90 *11 Tuoreet minneolat:
*15 i
16 — 1 piivistd heindkuuta 1994 30 piivain kesikuuta 1995 15 691
#17 — 1 pdivisti heinikuuta 1995 30 piiviin kesikuuta 1996 15904
*18
09.1339 ex 0810 1090 *32 Mansikat: 0
36 — 1 piivisti marraskuuta 1994 31 pdiviin maaliskuuta 259
*39 1995
%41 — 1 péivistd marraskuuta 1995 31 péivdin maaliskuuta 2 640
#49 1996
09.1309 ex 0701 90 51 *15 Uudet perunat: 0
— 1 pdivistid tammikuuta 31 pdivdin maaliskuuta 1995 19 040
— 1 péivistd tammikuuta 31 piiviin maaliskuuta 1996 19 040
09.1335 ex 0703 10 11 *20 Tuoreet tai jiihdytetyt kepasipulit
*30
ex. 0703 1019 #92
*93
ex 0709 90 90 *52 Mpuscari comosum-lajin luonnonvaraiset sipulit: 0
:'r53
%54 — 15 péivéstd helmikuuta 15 piivdin toukokuuta 1995 13 440
— 15 péivéstd helmikuuta 15 piivdin toukokuuta 1996 13 440
09.1317 ex 0706 10 00 *11 Porkkanat: 0
— 1 péivastd tammikuuta 31 paivdin maaliskuuta 1995 3720
— 1 piivistd tammikuuta 31 piivdin maaliskuuta 1996 3720
09.1321 ex 0709 40 00 *13 Lehtisellerit: 0
14
— 1 péivisti tammikuuta 30 pdivain huhtikuuta 1995 12 960
— 1 péivastid tammikuuta 30 pdivdin huhtikuuta 1996 12 960
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Jirjestysnumero CN-koodi EZ‘:;: Tavaran kuvaus Ki(i::i‘:?:)i Kiintistulli (%
09.1303 0709 60 10 Makeat ja miedot paprikat: 0
— 1 piivistid tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1995 8 880
— 1 pdivistd tammikuuta 31 pdiviin joulukuuta 1996 8 880
09.1315 ex 0805 30 10 *10 Tuoreet sitruunat: 0
— 1 piivistd tammikuuta 31 piivain joulukuuta 1995 7 680
— 1 piivistd tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 7 680
09.1327 ex 0807 10 10 *20 Vesimelonit: 0
)1'30
— 1 péivistd huhtikuuta 15 piivdin kesikuuta 1995 9360
— 1 pdivistd huhtikuuta 15 pdivddn kesikuuta 1996 9360
09.1337 ex 08129020 |  *10 Hienoksi jauhetut appelsiinit: 0
— 1 péivisti tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1995 6 608
— 1 piivista tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 6 608 Y
09.1307 20021010 Kuoritut tomaatit: 0
— 1 piivisti tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1995 3136
— 1 piivisti tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 3136
09.1301 ex 2008 50 91 *20 Aprikosisurve, lisittyi alkoholia tai sokeria sisiltimitén, 0
pakkauksen nettopaino vahintiin 4,5 kg:
— 1 paivistid tammikuuta 31 pdiviin joulukuuta 1995 180
— 1 paivistid tammikuuta 31 pidiviin joulukuuta 1996 180
09.1331 2009 11 11 Appelsiinimehu: 0+AGR
2009 1119 e . P 0
2009 11 91 — 1 piivisti tammfkuuta 31 péivéin !oulukuuta 1995 92 624 0+ AGR
2009 11 99 — 1 piivistd tammikuuta 31 piivain joulukuuta 1996 92 624 0
200919 11 0+AGR
2009 19 19 0
2009 19 91 0+ AGR
2009 19 99 0
09.1333 ex 20091111 *10 josta 0+AGR
ex 2009 11 19 *10 Tuotu appelsiinimehu, enintiin 2 litran pakkauksissa: 0
ex 2009 11 91 *10 . . e 0+ AGR
ex 2009 11 99 #10 — 1 piivastd tammfkuuta 31 piivéin !oulukuuta 1995 22 400 0
ex 2009 19 11 91 — 1 péivista tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 22 400 0+ AGR
ex 2009 19 19 *10 0
ex 2009 19 91 *10 0+AGR
ex 200919 99 *10 0
*10
09.1319 200950 10 Tomaattimehu: 0
2009 50 90 I . e
: — 1 péivistd tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1995 10 200
— 1 piivista tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 10200
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LIOTENI
JORDANIA
Jarjestysnumero CN-koodi Ezg;; Tavaran kuvaus Ki(i:;li::if:)a Kiintiotulli (%)
09.1152 0603 10 51 Leikkokukat ja kukannuput, jotta soveltuvat kukkakimp- 0
0603 1053 puihin tai koristetarkoituksiin, tuoreet:
06031055 o
0603 10 61 — 1 piivasti marraskuuta 1994 31 piivaan toukokuuta
0603 10 65 99 %57
0603 10 69 — 1 piivasti marraskuuta 1995 31 piiviin toukokuuta
1996 56
0603 10 11 — 1 péivisti kesakuuta 31 piivdin lokakuuta 1995
06031013 — 1 piivistd kesikuuta 31 piiviin lokakuuta 1996
0603 1015
0603 10 21
0603 10 25

0603 10 29
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LIITE IV
MAROKKO
Jiry CN-koodi Taric- I nk Kiintiémadrd Kiintistulli (%)
arjestysnumero 00d1 koodi avaral uvaus (tonneina) 11Nt o! 1(70
09.1114 0603 10 51 Leikkokukat ja kukannuput, jotta soveltuvat kukkakimp- 0
0603 1053 puihin tai koristetarkoituksiin, tuoreet:
0603 10 55 , ,
0603 10 61 — 1 piivastd marraskuuta 1994 31 piivdin toukokuuta 335 ¢
0603 10 69 — 1 piivastd marraskuuta 1995 31 pidivdin toukokuuta
1996
0603 10 11 — 1 piivisti kesikuuta 31 piivdin lokakuuta 1995
‘0603 10 13 — 1 piivistd kesdkuuta 31 piiviin lokakuuta 1996
0603 10 15
0603 10 21
0603 1025
0603 10 29
09.1109 ex 0704 90 90 *92 Kiinankaali: 0
— 1 péivastd marraskuuta 31 pdiviin joulukuuta 1994 115 ¢
— 1 péivisti marraskuuta 31 piiviin joulukuuta 1995 120t
— 1 péivistd marraskuuta 31 paiviin joulukuuta 1996 120t
09.1111 ex 0705 11 10 *35 Jaavuorisalaatti (Latuca sativa L., capitata L.) . )
ex 07051190 | *11 o o
— 1 péivistid marraskuuta 31 piiviin joulukuuta 1994 115¢
— 1 pdivistd marraskuuta 31 piividin joulukuuta 1995 120t
— 1 piivistd marraskuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 120¢
09.1117 ex 0702 00 10 *21 Tuoreet tai jaizhdytetyt tomaatit: 0
%29
%31 — 15 piivistd marraskuuta 1994 30 piiviin huhtikuuta
*39 1995 95365t
41 — 15 piivistd marraskuuta 1995 30 piiviin huhtikuuta
* 1996 96 208 t
49
#55
*58
*71
*79
*81
*84
09.1118 ex 0702 00 10 *71 Joista: 0
. #79 Tuoreet tai jaihdytetyt tomaatit
N 3-"81 . .
84 — 1 piivistd 30 paivdin huhtikuuta 1995 16 800 ¢
— 1 paivistd 30 piivain huhtikuuta 1996 16800t
09.1121 080510 11 Tuoreet appelsiinit: 0
0805 10 15
08051019
0805 10 21
08051025
0805 10 29
0805 10 31
0805 10 35
0805 10 39
080510 41
0805 10 45
0805 10 49
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Jarjestysnumero CN-koodi Taric- Tavaran kuvaus Kiintiomiira Kiinti6tulli (%)
Jesty’ koodi (tonneina)
09.1121 ex 08051070 *11 — 1 paivisti heinikuuta 1994 30 piivdin kesikuuta 1995 292825t
(jatkoa) *13 — 1 piivisti heinikuuta 1995 30 piiviin kesikuuta 1996 296 800t
*14 ‘
*18
ex 0805 10 90 1
*19
09.1129 ex 08052010 *31 Mandariinit (my®s tangeriinit ja satsumat); klementiini, 0
*33 wilkingit ja muut niiden kaltaiset sitrushedelmihybridit,
*35 tuoreet
*38
*39
ex 0805 20 30 *31
*33
*35
*38
*39
ex 08052050 |  *31
33
*35
*38
*39
x 08052070 |  *31
*33
#35
#38
%39
ex 0805 20 90 *31
*33
#35
. 31'38
*39
ex 0805 20 90 *11 Tuoreet minneolat:
16 — 1 piivisti heinikuuta 1994 30 piividin kesikuuta 1995 121550¢
%17 — 1 paivista heinikuuta 1995 30 piiviin kesikuuta 1996 123200t
*18
09.1115 ex 0701 90 51 *15 Uudet perunat: 0
— 1 piivisti tammikuuta 31 piivdin maaliskuuta 1995 43680t
— 1 piivistd tammikuuta 31 paivain maaliskuuta 1996 43680t
09.1127 ex 0310 11 *20 Tuoreet tai jidhdytetyt kepasipulit, myds Muscari 0
*30 comosum -lajin luonnonvaraiset sipulit:
ex071019 |  *92
%93
ex 09 90 90 *52 — 15 piivistd helmikuuta 15 piiviin toukokuuta 1995 5040t
*53 — 15 piivistd helmikuuta 15 piiviin toukokuuta 1996 5040t
*54
09.1119 2004 90 50 Herneet (Pisum sativum) ja vihreit pavut (Phaseolus- 0
2005 40 00 suvun lajit), muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon
2005 59 00 avulla valmistetut tai sdilétyt, myds jaadytetyt:
— 1 péivistd tammikuuta 31 paividin joulukuuta 1995 10440t
— 1 pdivisti tammikuuta 31 paiviin joulukuuta 1996 10440t
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Jirjestysnumero CN-koodi Taric- Tavaran kuvaus Kiintiomara Kiintétulli (%)
Jesty koodi (tonneina)
- 09.1105 ex 2008 50 91 *20 Aprikoosisurve, lisittyi alkoholia tai sokeria sisiltimiton, 0
pakkauksen nettopaino vihintdin 4,5 kg:
— 1 pdivistd tammikuuta 31 pidiviin joulukuuta 1995 »
— 1 piivisti tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 9899t
98991t
09.1123 2009 11 11 Appelsiinimehu: 0+]B
2009 1119 o 0
2009 11 91 — 1 péivistd tamm{kuuta 31 piivéin !oulukuuta 1995 . 16800t 0+]JB
2009 11 99 — 1 piivista tammikuuta 31 piivain joulukuuta 1996 16 800 t 0
200919 11 0+]B
20091919 0
20091991 0+]B
2009 19 99 0
09.1124 ex 2009 11 11 *10 Josta: 0+AGR
ex 2009 11 19 *10 Tuotu appelsiinimehu, enintdin 2 litran pakkauksissa: 0
€x 2009 11 91 *10 o . 0 +AGR
ex 2009 11 99 #10 —1 pivasti tammfkuuta 31 pitvéin !oulukuuta 1995 5040t 0
91 — 1 péivistad tammikuuta 31 péividan joulukuuta 1996 5040t 0 +AGR
ex20091911 |  *10 0
ex 2009 19 19 *10 0+AGR
ex 20091991 *10 0
ex 2009 19 99 *10
09.1107 ex 2204 21 25 *91 Viinit, joilla on seuraava alkuperinimitys: 0
ex 2204 21 29 *92 Berkane, Sais, Ben1 M’Tir, Guerrouane, Zemmour, Zen-
ex 2204 21 35 *91 nata, joiden todellinen alkoholipitoisuus on enintdin 15
ex 2204 21 39 *92 tilavuusprosenttia:
— 1 piivistd tammikuuta 31 paiviin joulukuuta 1995 56 000 hl
— 1 piivisti tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 56 000 hl
09.1131 Tuoreista rypileisti valmistettu viini, mys vikevdity viini; 0

2204 10

22041019

22041099

2204 21 10

22042125

rypilemehu, muu kuin nimikkeeseen 2009 kuuluva:

— kuohuviini:

— — todellinen  alkoholipitoisuus  vahintdan - 8,5
tilavuusprosenttia:

—_——— muu

—— muu:
——— muu

— muu viini; rypilemehu, jonka kiyminen on estetty tai
keskeytetty alkoholia lisiamall:

— — enintdin 2 litraa vetivissi astioissa:

— —— viinit, muut kuin alanimikkeessi 2204 10

mainitut, jotka ovat “pulloissa, jotka on suljettu
sienenmuotoisella korkilla, joka on wettu sitein
tai kiinnikkein”; viini muissa astioissa, joissa
hiilidioksidin aikaansaama ylipaine nesteessi on
vihintiin 1 baari, mutta enintiin 3 baaria
20-°C:ssa mitattuna

— — — muut:

— —— — todellinen alkoholipitoisuus enintdin 13
tilavuusprosenttia:
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Jérjestysnumero CN-koodi Ezrol; Tavaran kuvaus Kl(l:c:;ir:iiiagi Kiintidulli (%)
09.1131 ex 2204 2129 * | ————— muut
jatkoa. : *95 . C -
4 4 ) r9q | ————— todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin
13 tlavuusprosenttia, mutta enintddn 15
tilavuusprosenttia:
————— muut;
22042135 | 0| ——m———— valkoviinit
ex 2204 21 39 0 | —————— muut
*92
%94 — — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 15
%97 tilavuusprosenttia, mutta  enintiin 18
tilavuusprosenttia:
ex 2204 21 49 10 | —————— muut
*20 . C . Sy
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 18
tilavuusprosenttia, mutta enintdin 22
tilavuusprosenttia:
ex 2204 21 59 20 | ————— muut
*20
ex 2204 21 90 *10 — — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 22
tilavuusprosenttia:
—————— muut
— — muut:
220429 10 — —— viinit, muut kuin alanimikkeessi 2204 10
- mainitut, jotka ovat “pulloissa, jotka on suljettu
sienenmuotoisella korkilla, joka on tuettu sitein
tai kiinnikkein”; viini muissa astioissa, joissa
hiilidioksidin aikaansaama ylipaine nesteessi on
vihintdin 1 baari, mutta enintiin 3 baaria
20 °C:ssa mitattuna ‘
——— muut:
— ——— todellinen alkoholipitoisuus enintddn 13
tilavuusprosenttia:
————— muut;
2042925 | 00 | —————— valkoviinit
ex 2204 29 29 ¥ | ————— muut
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 13
tilavuusprosenttia, mutta enintdain 15
tilavuusprosenttia:
————— muut;
22042935 | 00| —————— valkoviinit
ex 2204 29 39 % | ———— muut
*93 A .
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 15
tilavuusprosenttia, mutta enintdin 18
tilavuusprosenttia:
ex 2204 29 49 0 | ————— muut
*20 . -
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 18
tilavuusprosenttia, mutta enintdin 22
tilavuusprosenttia:
ex 2204 29 59 0 | ————— muut

*20
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Jirjestysnumero CN-koodi IZ‘:;} Tavaran kuvaus Ki(i:‘;i:ii;i Kiintitulli (%)
ex 2204 29 90 *10 — — —— todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 22
tilavuusprosenttia:
—————— muut
— 1 piivistd tammikuuta 31 pdiviin joulukuuta 1995 95 200 hl
95 200 hl

— 1 péivistd tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996
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LIITEV
KYPROS
Jarjestysnumero CN-koodi 122; Tavaran kuvaus Ki(i;:;t:;iﬁ;)&i Kiintétulli (%)
09.1420 0603 10 51 Leikkokukat ja kukannuput, jotka soveltuvat kukkakimp- 725t 0
0603 10 53 puihin tai koristetarkoituksiin, tuoreet: 75t
0603 10 55 e
0603 10 61 — 1 pdivisti marraskuuta 1994 31 piiviin toukokuuta
0603 1065 1995
0603 10 69 — 1 pdivistd marraskuuta 1995 31 piivaan toukokuuta
1996 '
0603 10 11 — 1 piivisti kesikuuta 31 piiviin lokakuuta 1995.
0603 10 13 — 1 paivistd kesikuuta 31 piivaan lokakuuta 1996
0603 10 15 ’
0603 10 21 °
0603 10 25
0603 10 29
09.1425 ex 0704 90 90 92 Kiinankaali: 0
— 1 paivistid marraskuuta 31 piiviin joulukuuta 1994 1381
— 1 péivistd marraskuuta 31 piiviin joulukuuta 1995 144 ¢
— 1 piivéstad marraskuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 149t
09.1427 ex 0705 11 10 #35 Jadvuorisalaatti (Latuca sativa L., capitata L.) 0
ex 0705 11 90 *11 I PR
— 1 piivista marraskuuta 31 piiviin joulukuuta 1994 1381t
— 1 paivistid marraskuuta 31 piiviin joulukuuta 1995 144t
— 1 péivasta marraskuuta 31 piivaan joulukuuta 1996 149 ¢
09.1405 ex 0709 30 00 *50 Munakoiso: 0
— 1 piivisti lokakuuta 30 paiviin marraskuuta 1994 408 ¢
— 1 paivisti lokakuuta 30 piividn marraskuuta 1995 423¢
— 1 piivistd lokakuuta 30 pédivdin marraskuuta 1996 438t
09.1401 0701 9059 Uudet perunat: 0
— 16 piivéis;céi toukokuuta 30 piiviin kesikuuta 1995 100000 ¢
— 16 piivisti toukokuuta 30 piivain kesikuuta 1996 105000t
09.1403 ex 0706 10 00 *12 Porkkanat: 0
— 1 piivésti huhtikuuta 15 piivéin toukokuuta 1995 3500t
— 1 péivistd huhtikuuta 15 pdivaan toukokuuta 1996 36251
09.1411 ex 0706 90 90 *20 Punajuuret: 0
— 1 piivista tammikuuta 31 paivaan joulukuuta 1995 2100t
— 1 péivistd tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 2175t
09.1409 0709 60 10 Makeat ja miedot pippuri: 0
' — 1 piivisti tammikuuta 31 paivdan joulukuuta 1995 420t
— 1 pdivistid tammikuuta 31 pdiviin joulukuuta 1996 435t
09.1407 ex 0806 10 15 *80 Tuoreet, syotiviksi tarkoitetut viinirypileet: 0
*91 )
298 — 8 piivistd kesikuuta 14 piiviin heinikuuta 1995 10300¢
— 8 piivistd kesikuuta 14 piiviin heinikuuta 1996 10600 ¢
€x 0806 1019 10 e a1
21 — 15 piivistd heinikuuta 4 paiviin elokuuta 1995

¥23

' — 15 paivistd heindkuuta 4 piiviin elokuuta 1996
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Jarjestysnumero

CN-koodi

Taric-
koodi

Tavaran kuvaus

Kiintidmaird
(tonneina)

Kiintistulli (%)

09.1413

0806 20 11
0806 20 12
0806 20 18
ex 0806 20 91
ex 0806 20 92
ex 0806 20 98

:!-10
#10
*10

‘Kuivatut viinirypileet, pakkauksen nettopaino enintiin

15 kg:

— 1 paivisti tammikuuta 31 pdiviin joulukuuta 1995
— 1 piivisti tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996

2100t
2175¢

09.1421

2009 60 51

2009 60 71

ex 2009 60 90

ex 2204 30 91

*10

11

Kiyttimietdmit ja lisittyd alkoholia sisiltimittdmat
hedelmidmehut (myés rypalemehu) ja kasvismehut, myés
lisattyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisaltivar:

— viinirypalemehu (mukaan lukien rypilemehu):
— — tiheys enintiin 1,33 g/cm* 20 °C:ssa:

— — — arvo suurempi kuin 18 ecua/100 kg netto:

— — — — tiivistetty

— — — arvo suurempi kuin 18 ecua/100 kg netto:

———— jossa on lisittyd sokeria enemmin kuin 30
painoprosenttia:

— ——— tiivistetty

— — —— muut, (yhdistetyn nimikkeiston) 20 ryhmin
lisshuomautuksen 6 mukaisesti tiivistetty

Tuoreista rypileistd valmistettu viini, my®s vikevoity viini;
rypilemehu, muu kuin nimikkeeseen 2009 kuuluva:

— muu rypilemehu:

—— — muu

— — -tiheys enintdin 1,33 g/cm® 20 °C:ssa;, todellinen
alkoholipitoisuus vihintddn 1 tilavuusprosentti

(yhdistetyn nimikkeiston) 20 ryhmin
lissthuomautuksen 6 mukaisesti tiivistetty

— 1 piivistd tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1995
— 1 piivasta tammikuuta 31 piivain joulukuuta 1996

4200t
4350t

0+AGR

09.1415

220421 25

ex 2204 2129

ex 2204 21 35

*95
*96

*94
:597

Tuoreista rypileisti valmistettu viini, my6s vikevoity viini;
rypilemehu, muu kuin nimikkeeseen 2009 kuuluva:

— muu viini; rypilemehu, jonka kidyminen on estetty tai
keskeytetty alkoholia lisaamilla:

— — enintiin 2 litraa vetivissi astioissa:
— — — muut:

— ——— todellinen alkoholipitoisuus enintdin 13
tilavuusprosenttia:

— — —— todellinen alkoholipitoisuus enintddn 15

tilavuusprosenttia:

—————— valkoviinit, muut kuin jilkiruokaviinit,
todellinen  alkoholipitoisuus 15
tilavuusprosenttia
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Jérjestysnumero

CN-koodi

Taric-

koodi

Tavaran kuvaus

Kiintidémzira
(tonneina)

Kiintidtulli (%)

ex 2204 21 39

*94
*97

—————— muut, muut kuin jilkiruokaviinit, todel-
linen alkoholipitoisuus 15
tilavuusprosenttia

— 1 péivistd tammikuuta 31 piivéadn joulukuuta 1995
— 1 piivistd tammikuuta 31 péividin joulukuuta 1996

49 000 hl
50750 hl

09.1423

22042925

ex 2204 29 29

ex 2204 29 35

ex 2204 29 39

*91

*93

— — muut:
—— — — muut:

— ——— todellinen alkoholipitoisuus enintiin 13
tilavuusprosenttia:

— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 13
tilavuusprosenttia, mutta enintiin 15 tilavuus-
prosenttia:

— — — — — — valkoviinit, muut kuin jilkiruokaviinit,
todellinen alkoholipitoisuus 15 tilavuus-
prosenttia

—————— muut, muut kuin jilkiruokaviinit, todel-
linen alkoholipitoisuus 15 tilavuus-
prosenttia  ° '

— 1 péivistd tammikuuta 31 piiviin joul‘ukuuta 1995
— 1 piivistd tammikuuta 31 pdivain joulukuuta 1996

29120 hl
29120 hl

09.1417

ex 2204 21 35

ex 2204 21 39

ex 2204 21 49

*10

*10

— muu viini; rypilemehu, jonka kiyminen on estetty tai
keskeytetty alkoholia lisaamalla:

— — enintain 2 litraa vetivissi astioissa:
—_— — — muut:

— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 13
tilavuusprosenttia, mutta enintian 15 tilavuus-
prosenttia:

—————— vikevidt valkoviinit (jilkiruokaviinit),
todellinen alkoholipitoisuus 15 tilavuus-
‘prosenttia

—————— muut  jilkiruokaviinit,  todellinen
alkoholipitoisuus 15 tilavuusprosenttia

— —— — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 15
tilavuusprosenttia, mutta  enintdin 18
tilavuusprosenttia:

—— — — — — muut jalkiruokaviinit

———— todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 18
tilavuusprosenttia, mutta enintiin 22
tilavuusprosenttia:
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Jarjestysnumero CN-koodi Ezl:;-i Tavaran kuvaus Kl(l:‘:;i‘;iil;a Kiintidtulli (%)
" ex 22042159 10 | ————— muut jilkiruokaviinit
— — muut:
— —— muut:
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 13
tilavuusprosenttia, mutta enintdéin 15
tilavuusprosenttia:
————— muut
ex 2204 29 35 9] | ————— vikevit valkoviinit (jilkiruokaviinit),
todellinen alkoholipitoisuus 15 tilavuus-
prosenttia
ex 2204 29 39 *9 | —————— muut  jilkiruokaviinit,  todellinen
alkoholipitoisuus 15 tilavuusprosenttia
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 15
tilavuusprosenttia, mutta  enintdin 18
tilavuusprosenttia:
ex 220429 49 *10 — < — — —— muut jilkiruokaviinit
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 18
tilavuusprosenttia, mutta enintiin 22
tilavuusprosenttia:
ex 2204 29 59 *10 — — — — — — muut jilkiruokaviinit
— 1 péivista tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1995 210000 hl
— 1 piivista tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 217500 hi

{
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LIITE VI
EGYPTI
Jarjestysnumero F:N—koodi EZ‘Z; Tavaran kuvaus sz:;;:l:j:)a Kiintiétulli (%)
09.1707 0805 10 11 Tuoreet appelsiinit: 0
0805 10 15 a1 e 0
0805 10 19 — 1 piivistd heinikuuta 1994 30 piiviin kesikuuta 1995 7735
— 1 piivisti heinikuuta 1995 30 piiviin kesikuuta 1996 7 840
0805 10 21
08051025
0805 10 29
0805 10 31
0805 10 35
0805 10 39
0805 10 41
0805 1045
0805 10 49
ex 0805 10 70 *11
*13
*14
*18
ex 08051090 |  *11
*19
09.1709 ex 0708 20 10 *31 Tuoreet tai jazhdytetyt pavut (Phaseolus-suvun lajit): 0
*33
41 — 1 piivisti marraskuuta 1994 30 piiviin huhtikuuta H 7573
* 1995 ‘ H 7 680
— 1 péivistd marraskuuta 1995 30 péivdin huhtikuuta
1996
09.1705 ex 0701 90 51 *15 Uudet perunat: 0
— 1 piivistid tammikuuta 31 pdivdin maaliskuuta 1995 109 760
— 1 péivistad tammikuuta 31 piivain maaliskuuta 1996 109 760
09.1703 ex 0703 10 11 *10 Tuoreet tai jishdytetyt kepasipulit, myds Muscari 0
*20 comosum -lajin luonnonvaraiset sipulit:
*30
ex 07031019 *91
*92
*93
ex 0709 90 90 *51 - 1 péivisti helmikuuta 15 piivdin toukokuuta 1995 12120
*52 -1 pdivisti helmikuuta 15 paiviin toukokuuta 1996 12120
*53
*54
09.1701 07122000 Kuivatut kepasipulit, my6s paloitellut tai viipaloidut, 0
rouhitut tai jauhetut, mutta pitemmalle valmistamattomat:
— 1 piivisti tammikuuta 31 pdivaan joulukuut:; 1995 5 880
— 1 pdivastid tammikuuta 31 paivaan joulukuuta 1995 5 880
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LITE vII
TUNISIA
Jirjestysnumero CN-koodi E:’ZZ; Tavaran kuvaus Ki(i:;;i:f:)a Kiintisrulli (%)
09.1207 0805 10 11 Tuoreet appelsiinit: 0
0805 10 15 i .
0805 10 19 — 1 péivistd heinikuuta 1994 30 piivain kesikuuta 1995 30940
— 1 piivistd heinikuuta 1995 30 piiviin kesikuuta 1996 31360
0805 10 21
08051025
0805 10 29
08051031
0805 10 35
0805 10 39
0805 10 41
0805 10 45
0805 10 49
ex 08051070 *1
*13
*14
*18
ex 0805 10 90 11
*19
09.1203 ex 2008 50 91 #20 Aprikoosisurve, lisittyd alkoholia tai sokeria sisaltimiton, 0
pakkauksen nettopaino vihintdin 4,5 kg:
— 1 pdivistd tammikuuta 31 piivain joulukuuta 1995 5160t
— 1 péivista tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 5 160t
09.1205 ex 2204 21 25 *93 Viinit, joilla on seuraava alkuperinimitys: Coteaux de
ex 2204 21 29 *93 Teboura, Coteaux d’Utique, Sidi-Salem, Kelibia, Thibar,
ex 2204 21 35 *93 Mornag, grand cru Mornag, joiden todellinen
ex 2204 21 39 *93 alkoholipitoisuus on enintdin 15 tilavuusprosenttia ja jotka
ovat enintiin 2 litraa vetivissi astioissa:
— 1 pdivistd tammikuuta 31 pdiviin joulukuuta 1995 56 000 hl
— 1 péivistd tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 56 000 hl
" 09.1201 ex 1604 31 11 *11 Sardiinivalmisteet ja sardiinisiilykkeet, Sardina pilchardus 0
ex 1604 13 19 *19 -lajista
ex 1604 20 50 *11
*1 9
:}13
*15 R . . .
— 1 péivistd tammikuuta 31 pidiviin joulukuuta 1995 100 ¢
— 1 piivistd tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 100 ¢
09.1209 Tuoreista rypileisti valmistettu viini, myds vikevéity viini; 0
rypilemehu, muu kuin nimikkeeseen 2009 kuuluva:
2204 10 — kuohuviini:
— — todellinen  alkoholipitoisuus  vihintdan 8,5
tilavuusprosenttia: '
22041019 ——— muu

— — muu
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Jirjestysnumero CN-koodi Eiﬁ;} Tavaran kuvaus Ki(i: ;;i:iﬁ:)a Kiintiétulli (%)
09.1209 22041099 —=—— muu
jatkoa NP . . :
o ) — muu viini; rypilemehu, jonka kiyminen on estetty tai
keskeytetty alkoholia lisaimalla:
— — enintiin 2 litraa vetdvissi astioissa:

2204 21 10 —— —— viinit, muut kuin alanimikkeessi 2204 10
mainitut, jotka ovat “pulloissa, jotka on suljettu
sienenmuotoisella korkilla, joka on tuettu sitein
tai kiinnikkein”; viini muissa astioissa, joissa
hiilidioksidin aikaansaama ylipaine nesteessi on
vihintidn 1 baari, mutta enintd#in 3 baaria
20 °C:ssd mitattuna

—-—— muut:
— ——— todellinen alkoholipitoisuus enintiin 13
tilavuusprosenttia: '
————— muut
22042125 f 00| —————— valkoviinit
ex22042129 | *93 | —————— muut
*95 . L -
96 — — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 13
tilavuusprosenttia, mutta enintiin 15
tilavuusprosenttia:
————— muut;
ex2204213 | | ——m———— valkoviinit
ex 2204 21 39 M0 | —————— muut
*93 . C Sy
%94 — — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 15
%97 tilavuusprosenttia, mutta enintiin 18
tilavuusprosenttia: :
2204 21 49 10 | —————— muut
*20 . S I
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 18
tilaviusprosenttia, mutta  enintiin 22
tilavuusprosenttia:
2204 21 59 W | —————— muut
. ?20
2204 21 90 *10 — — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 22
tilavuusprosenttia:
—————— muut
— — muut
22042910 — —— viinit, muut kuin alanimikkeessi 2204 10

220429 25

mainitut, jotka ovat “pulloissa, jotka on suljettu
sienenmuotoisella korkilla, joka on tuettu sitein
tai kiinnikkein”; viini muissa astioissa, joissa
hiilidioksidin aikaansaama ylipaine nesteessi on
vihintidn 1 baari, mutta enintiin 3. baaria
20 °C:ssd mitattuna

— — — muut:

— ——— todellinen alkoholipitoisuus enintian 13
tilavuusprosenttia:
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pany )
Jirjestysnumero CN-koodi EZ‘;;} Tavaran kuvaus Ki(i?;;i:iéir)i Kiintidulli (%)
ex 2204 29 29 M| ————— muut
— — —— todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 13
tilavuusprosenttia, mutta  enintiin 15
tilavuusprosenttia:
————— muut:
2204293 | 00| ————— valkoviinit
ex22042939 |  *91 | —————— muut
*93
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 15
tilavuusprosenttia, mutta enintiin 18
tilavuusprosenttia:
ex 2204 29 49 0 | —————— muut
*20 . C -
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 18
tilavuusprosenttia, mutta enintiin 22
tilavuusprosenttia:
ex 2204 29 59 0 | —————— muut
*20
ex 2204 29 90 10 | ————— todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin
22 tilavuusprosenttia:
—————— muut
— 1 paivistd tammikuuta 31 pdiviin joulukuuta 1995 179 200 hl
— 1 piivistd tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 179 200 hl
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LITE VIII
ALGERIA
CN-koodi 'lfanct Tavaran kuvaus Kunuﬁm.éiiri Kiintistulli (%)
oodi (tonneina)
09.1001 ex 2204 21 25 *92 Viinit, joilla on seuraava alkuperinimitys: Ain Bessem- 0
ex 2204 21 29 *91 Boura, Médéa, Coteaux du Zaccar, Dahra, Coteaux de
ex 2204 21 35 *92 Mascara, Monts du Tessalah, Coteaux de Tlemcen, joiden
ex 2204 21 39 *91 todellinen  alkoholipitoisuus ~ on  enintiin - 15
tilavuusprosenttia ja jotka ovat enintdin 2 litraa vetivissi
astioissa
-1 paivistd tammikuuta 31 péiviin joulukuuta 1995 224000 hl
-1 piivisti tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996 224000 hl
09.1003 Tuoreista rypileistd valmistettu viini, my®s vikevoity viini; 0
rypilemehu, muu kuin nimikkeeseen 2009 kuuluva:
2204 10 — kuohuviini:
—— todellinen  alkoholipitoisuus  vihintdin 8,5
tilavuusprosenttia:
22041019 ——— muu
. —— muu
2204 1099 ——— muu
— muu viini; rypilemehu, jonka kiyminen on estetty tai
keskeytetty alkoholia lisiamalla:
— — enint3in 2 litraa vetivissi astioissa:
2204 21 10 — — — viinit, muut kuin alanimikkeessi 2204 10
mainitut, jotka ovat “pulloissa, jotka on suljettu
sienenmuotoisella korkilla, joka on tuettu sitein
“tai kiinnikkein”; viini muissa astioissa, joissa
hiilidioksidin aikaansaama ylipaine nesteessi on
vihintiin 1 baari, mutta enintiin 3 baaria
20 °C:ssd mitattuna
— — — muut:
———— todellinen alkoholipitoisuus enintiin 13
tilavuusprosenttia:
————— muut:
22042125 @0 —————— valkoviinit
ex 2204 21 29 1 |'——— muut
95 : . o S
#9g — — — —todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 13
tilavuusprosenttia, mutta  enintiin 15
tilavuusprosenttia:- - - —— muut:
2204213 | 200 | —————— valkoviinit
ex 2204 21 39 10 | —————— muut
’ *91 . . o
%94 — — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 15
%97 tilavuusprosenttia, mutta enintdin 18
tilavuusprosenttia:
ex 2204 21 49 10 | —————— muut
*20
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 18
tilavuusprosenttia, mutta enintiin 22
tilavuusprosenttia:
ex 2204 21 59 10 | —————— muut

:on
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CN-koodi Taric—. Tavaran kuvaus Kiintiémaira Kiintustulli (%)
koodi (tonneina)
09.1003 ex 2204 21 90 *10 — — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 22
(jatkoa) tilavuusprosenttia:
—————— muut '
—— muut
2204 29 10 ~— - — viinit, muut kuin alanimikkeessi 2204 10
mainitut, jotka ovat “pulloissa, jotka on suljettu
sienenmuotoisella korkilla, joka on tuettu sitein
tai kiinnikkein”; viini muissa astioissa, joissa
hiilidioksidin aikaansaama ylipaine nesteessi on
vihintiin 1 baari, mutta enintiin 3 baaria
20 °C:ssd mitattuna
— —— muut:
— — —— todellinen alkoholipitoisuus enintddn 13
tilavuusprosenttia:
————— muut.
22042925 | @ 0| ——m———— valkoviinit
ex 2204 29 29 2 | ————— muut
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 13
tilavuusprosenttia, mutta enintdiin 15
tilavuusprosenttia:
————— muut
22042935 | 00| ————— valkoviinit
ex 2204 29 39 9 | —————— muut
#93 . . . Cl.
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 15
tilavuusprosenttia, mutta enintiin 18
tilavuusprosenttia:
ex22042949 | 10 | —————— ‘muut
*20
— — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 18
tilavuusprosenttia, mutta enintdin 22
tilavuusprosenttia: -
ex 2204 29 59 0 | —m—m———— muut
*20
ex 2204 29 90 *10 — — — — todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 22
: tilavuusprosenttia:
—————— muut
— 1 piivasta tammikuuta 31 pdiviin joulukuuta 1995 224 000 hi
224000 hl

— 1 piivistd tammikuuta 31 piiviin joulukuuta 1996
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LIITE IX
MALTA
Jirjestysnumero CN-koodi Ez’:;-i Tavaran kuvaus Ki(i:;iir;iir)ﬁ Kiinugrulli (%)
09.1451 2203 00 Mallasjuomat: 0
— 1 péivistid tammikuuta 31 paivaan joulukuuta 1995 5000
— 1 péivistid tammikuuta 31 péivdin joulukuuta 1996 5000
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LIITEX
MIEHITETYT ALUEET
Jarjestysnumero CN-koodi Taric- Tavaran kuvaus Kiintioméird Kiintitulli (%)
jesty koodi (tonneina) °
09.1381 08101090 *32 Tuoreet mansikat: 0

*33

36 — 1 piivastd marraskuuta 1994 31 piiviin maaliskuuta 1200

+41 — 1 péivistd marraskuuta 1995 31 piivain maaliskuuta 1200

*49

1996
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ANNEXE XI

1. ;) dan)! — Exporter — Exportateur: 2. P“’IJ' — Number — Numéro :

_ 00000

3. (Name of authority guaranteeing the designation of
origin — Nom de l'organisme garantissant la déno-
mination d’origine)

4 J Ju ’.Jl — Consignee — Destinataire :

DNV
CERTIFICATE OF DESIGNATION OF ORIGIN
CERTIFICAT D'APPELLATION D’'ORIGINE

6. JaJ! a4y — Means of transport — Moyen de
transport :

1. (Designation of origin — Nom de la dénomination
d'origine)

8.t ¥ L& — Place of unloading — Lieu de
déchargement :

g J,,U’o-', o s 4 (5; y"{'}-’ i Marks and numbers, number 10.( LJ! u)}“ 1. 9‘,‘.‘..’

and kind of packages — Marques et numéros, nombre et nature des colis: Gross weight Litres
Poids brut Litres

12 (g ) Lioh ’_’J — Litres (in words) — Litres (en lettres):

7
13 d. ’Jl oo dl 8,0 L — Cenrtificate of the issuing authority — Visa de I'organisme émetteur :

14, \-'n‘) LJ! 0,,..‘.1. — Customs stemp — Viss de la
dousne :

(See the translation under No 15 — Voir traduction au
n® 15)
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15 We hereby certify that the wine described in this certificate is wine produced within the wine districtot .................. and
Is considered by Algerian/Morrocan/Tunisian legislation as entitled to the designation of origin.
The alcohol added to this wine Is alcohol of vinous origin.

Nous certifions que le vin décrit dans ce certificat a 6té produitdanslazonede........ et est reconnu, suivant la loi
algérienne/marocaine/tunisienne comme ayant droit & la dénomination d’origine.
L'alcool ajouté & ce vin est de {'alcool d'origine vinique.

18. ()

o) et Wy Wl e e T Ll € Ut 0 ag hhiiay
() Spacs reserved for additional detslis given in the exporting country.
(') Case réservée pour d'sutres indications du pays exportateur.



